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The heritage of any city is not free from the culture of its regions. the heritage 
(cultural) landscape of the city means the past and present dynamic layers of the city 
that form the culture of people and the history of each region with other main indices 
and the urban heritage is beyond its physical dimension. Recognizing the landscape 
values of a work will have a noticeable effect on its preservation and will be a guide 
for its restoration or preservation and renovation. Obviously, preserving and keeping 
a historical fabric requires recognizing its true values and adapting the perceptions 
of planners and conservationists to these real values. Many components lead to a new 
and integrated approach to recognizing heritage (cultural) landscapes. This paper 
seeks to find the characteristics of identifying cultural heritage landscapes in the 
Tehran’s historical fabrics by examining different documents and definitions. 
Therefore, the historical context of Oudlajan has been studied as an example. Lack 
of knowledge of this indicator has led to visual disturbances in historical fabrics and 
the destruction of heritage (cultural) landscapes. These results in the formulation of 
urban regulations will prevent unscientific decisions in the protection of the heritage 
(cultural) landscape of the historical fabric of the city and will lead to use of the 
potential to revive and organize the lost spaces in historical areas. This paper deals 
with the qualitative approach and logical reasoning strategy to identify indicators 
related to cultural heritage landscape, especially to redefine the values of multi - layer 
and relation between existing authorities, international documents and the survey of 
experts and people in the historical fabric sites in Tehran. The structure of this paper 
is also devoted to the expression of theoretical perspectives based on extracting, 
filtration, refining the resources and cultural wealth of the society. The results of this 
paper help to recognize the definition, patterns and tools of the "heritage landscape" 
approach and to use this approach to identify, reread and improve the heritage and 
urban landscape in historical contexts. 

 

Keywords: Heritage landscape, cultural landscape, historical fabric, urban heritage, 
Oudlajan neighborhood 

Copyright © 2020. This open-access journal is published under the terms of the Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International License which permits Share
(copy and redistribute the material in any medium or format) and Adapt (remix, transform, and build upon the material) under the Attribution-NonCommercial terms. 

 

 

  
  
  
  
  
  
 
  



  1399، تابستان  1، شماره 1سال   - 0000-0000 -هاي تاريخيحفاظت از بافت ةفصلنام

 
61

  پژوهشي مقالة    

 نمونه موردي بافت تاريخي عودلاجان   – شاخص هاي منظر ميراثي(فرهنگي) در بافت تاريخي 

 3كامياب كياني، 2*محدرضا بمانيان ،  1هما خراساني

 

  رانيمدرس، تهران، ا ت يدانشگاه ترب ،ي منظر، دانشكده هنر و معمار ي ارشد معمار يكارشناس .١
  رانيمدرس، تهران، ا تيدانشگاه ترب يعلم ئتيو عضو ه ي استاد دانشكده  هنر و معمار ،يمعمار  ي دكتر .٢
 رانيمدرس، تهران، ا ت يدانشگاه ترب ،ي منظر، دانشكده هنر و معمار ي ارشد معمار يكارشناس .٣

 

 خلاصه  اطلاعات مقاله 

  1399/ 02/ 08: افتيدر
  1399/ 04/ 10: رشيپذ

 1399/ 04/ 11: نيآنلا انتشار

لايه هاي   معني  به  شهر  ميراثي(فرهنگي)  منظر  نيست.  مناطق آن  فرهنگ  از  فارغ  ميراث هر شهر 
پوياي گذشته و حال شهري است كه فرهنگ مردم و تاريخ هر منطقه با ديگر شاخص هاي اصلي آن را  

شناخت ارزش هاي منظرين يك اثر، تاثير شكل مي دهد و ميراث شهري در وراي بعد كالبدي آن است.  
 قابل توجهي بر حفاظت آن اثر داشته و راهنمايي براي مرمت و يا حفظ و احياي آن خواهد بود. بديهي

 ها تطبيق برداشت و آن واقعي  هاي  ارزش شناخت يك بافت تاريخي، نيازمند نگهداشت و حفظ  كه است

مولفه هاي بسياري منجر به  . است واقعي  هاي ارزش  اين  با ،حفاظت امر متوليان برنامه ريزان و ادراكات و
با  تا  است  آن  پي  در  مقاله  اين  شود.  مي  ميراثي(فرهنگي)  مناظر  تشخيص  در  يكپارچه  و  نوين  نگرشي 
بررسي اسناد و تعاريف متفاوت، شاخص هاي شناسايي مناظر ميراث فرهنگي در بافت هاي تاريخي تهران  

تاريخي عودلاجان را به عنوان نمونه ي مورد بررسي قرار داده شده است. عدم    را بيابد. از اين رو بافت
مناظر   رفتن  بين  از  و  تاريخي  هاي  بافت  در  بصري  هاي  آشفتگي  به  منجر  شاخص  اين  شناخت 
ميراثي(فرهنگي) شده است. اين نتايج در تدوين ضوابط شهري، مانع از تصميم هاي غير علمي در حفاظت 

رهنگي) بافت تاريخي شهر خواهد شد و منجر به استفاده از پتانسيل احياء و ساماندهي  از منظر ميراثي(ف 
فضاهاي گمشده در پهنه هاي تاريخي مي شود. اين مقاله با روش كيفي و راهبرد استدلال منطقي، به 

ان دنبال تعيين شاخص هاي مرتبط با منظر ميراثي(فرهنگي) به ويژه بازتعريف ارزش هاي چند لايه و مي
مرتبط بر مبناي مراجع موجود، اسناد بين المللي و نظرسنجي متخصصين و مردم در بستر مناطق تاريخي  
شهر تهران است. و همچنين در ساختار اين مقاله به بيان ديدگاه هاي نظري مبتني بر استخراج، تصفيه و 

به بازشناسي تعريف، الگوها  پالايش منابع و ثروت هاي فرهنگي جامعه معطوف است. نتايج اين مقاله كمك  
و به كارگيري اين رويكرد براي شناخت، بازخواني و بهبود منظر ميراثي    "منظر ميراثي "و ابزارهاي رويكرد  

  و شهري در بافت هاي تاريخي است.
  
  .منظر ميراثي، منظر فرهنگي، بافت تاريخي، ميراث شهري، محله عودلاجان :هادواژهيكل

  : مسئول  ةسندينو
  بمانيان  محدرضا

استاد دانشكده  هنر و    ، يمعمار  يدكتر
ه  يمعمار عضو  دانشگاه    يعلم  ئتيو 

  ران ي، تهران، امدرس تيترب
  يك: الكترون پست 

bemanian@modares.ac.ir 
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 مقدمه 

منظر  ") از اطلاح  Unescoگروه هاي سازمان ميراث جهاني ( 
بسيار براي توضيح نمونه هاي شاخص تمدن انساني    "فرهنگي 

استفاده مي كنند. مهم ترين تعريفي كه از منظر فرهنگي ارائه  
محصولي از تكامل زندگي انسان با محيط  "شده است جمله ي  

  uniscape 2013مي باشد. به تشخيص اجلاس    "در طول تاريخ 
ته مي شود، به بخشي از زمين  ، منظر كه يك ديسيپلين شناخ 

  كه در طول زمان توسط نيروهاي انساني و طبيعي شكل ميگيرد 

، اطلاق مي شود. فرهنگ هر منطقه به انضمام تاريخ و شاخص  
شهر را شكل مي دهند. ( از   هايي ديگر ميراث آن مناطق از 
بيانيه ي پاياني همايش اتحاديه ي دانشگاه هاي اروپايي منظر  

 )Uniscape  (  از و    1392ارديبهشت    14تا    12كه  پاريس  در 
  ]1[برگزار شد.)    "منظر و خلاقيت "تحت عنوان  
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محلة عودلاجان به عنوان يكي از پنج محلة تشكيل دهندة  
شهر تهران در دورة صفوي، ميراث تاريخي ارزشمندي به شمار  
مي رود. در دورة قاجار، طبقات مختلف اجتماعي، به ويژه طبقة  

مردان در اين محله سكونت داشته اند. از دهة    اعيان و دولت 
، به دنبال ترك محله توسط ساكنان قديمي و ورود گروه    1340

محلة   اين  فرسودگي  فرايند  درآمد،  كم  طبقات  و  مهاجر  هاي 
آغاز شد.   اقتصادي  تمام ابعاد كالبدي، اجتماعي و  تاريخي در 

محله    بازار نيز به عنوان يك عنصر قوي اقتصادي و سياسي، در 
نفوذ كرد و آن را تحت سلطة خود درآورد. مشاهدات صورت  
گرفته در محله حاكي از تخريب روزافزون بافت محله و بناهاي  
افزايش   نيز  انبار،  و  كارگاه  به  مسكوني  بناهاي  تبديل  قديمي، 
تعداد معتادان و ناامني در محله است. اقدامات و تلا ش هاي  

به منظور حفظ و باززنده    جدي و مستمر كه در سا لهاي اخير 
سازي محله صورت گرفته، به مرمت بخشي از بازارچة عودلاجان  

  ] 2[محدود شده است.  
لايه هاي اطلاعاتي بسياري از شاخص هاي مطرح شده پيرو  
مناظر ميراثي(فرهنگي) وجود دارد. آنچه كه اينجا مطرح است  
و   موثق  اسناد  و  منابع  از  شده  مطرح  هاي  شاخص  تحليل 

معتبر و  متخص  هاي  شاخص  ليستي از  به  دستيابي  براي  صان 
تاريخي   هاي  بافت  در  مناظر  اين  تشخيص  براي  استناد  قابل 
آمد،   خواهد  كار  به  مقاله  اين  انتهاي  در  كه  آنچه  هستيم. 
تشخيص و حفظ و احياي مناظر ميراثي(فرهنگي) اي است كه  

اظر  كم كم رو به فراموشي و يا تخريب هستند. بسياري از اين من 
روايتي بي بديل از تاريخ را دارند. با بررسي شاخص هاي منطر  
ميراثي در بستر گسترده تر حفاظت شهري، چشم انداز روشني  
نسبت به اين مفاهيم و شاخص ها حاصل مي گردد و با تكيه بر  
و   ابزارها  به  توان  مي  بصري،  منظرين  اثرات  هاي  ارزيابي 

ز اين مناظر نائل آمد.  راهكارهاي قابل استفاده براي حفاظت ا 
در ايران، حفاظت از ميراث تاريخي، منحصر به حفظ محوطه  
هاي تاريخي است و تاثير توسعه هاي خارج از محدوده تاريخي  
بر روي اين عناصر ميراثي موضوعي است كه مورد تعمق كافي  

پس از مشخص شدن اين شاخص ها و مولفه    قرار نگرفته است. 
ن حفاظتي براي جلوگيري از اين همه  ها بايستي در صدد قواني 

  آشفتگي بصري در بافت هاي تاريخي برآييم. 
  

  پژوهش   پيشينه 
نوع نگرش به ميراث در جامعة ايران در دوره هاي زماني  
مختلف متفاوت بوده است. جريان هاي فكري موجود در جامعه،  

نقش چشمگيري در شكل گيري تصوير ميراث در جامعه داشته  
ي كه از اواخر دورة قاجار و دورة پهلوي به جا  اند. متون قديم 

مانده، نشان مي دهند كه ميل به تغيير و نو شدن از مد تها  
آقاخان   ميرزا  مثال،  براي  است.  داشته  وجود  ايران  در  پيش 

ش) معروف به پدر فلسفة تاريخ ايران،    1275  -   1232كرماني ( 
واژگا  حتي  و  گويد  مي  سخن  تغيير  از  خود  هاي  نوشته  ن  در 

جهان   كار مي برد: «در  را به  فرانسوي شانژمان و روولوسيون 
شرف و افتخاري برتر از آن نيست كه كسي دامن همت به كمر  
زند و احياي ملتي را بنمايد (...) از همت مردانه و قوتّ پاتريوت  
(...) توقع دارم كه دفعتاً شانژماني در ايران نموده روولوسيوني  

نين رساله اي با عنوان «تاريخ شانژمان  برپا داريد... ». وي همچ 
  در ايران » تأليف كرده است. 

تا اوايل حكومت پهلوي، محلة عودلاجان كه در مجاورت    
بسيار   مسكوني  كاركرد  بود،  شده  واقع  حكومتي  مركز  و  بازار 
مهمي داشت و اقشار مختلف به ويژه طبقة اعيان و اشراف در  

، فرآيند ترك محله    1340آن سكونت مي كردند. اما از سا لهاي  
توسط ساكنان اصيل آغاز شد. به دنبال گسترش شهر و شكل  
گيري محلات جديد، ساكنان اصيل عودلاجان به اين محله ها  
نقل مكان كردند و جاي خود را به طبقات كم درآمد، به ويژه  
گروه هاي مهاجر و كارگر دادند. بعد از انقلاب اسلامي، از يك  

يري محله هاي جديد و از طرف ديگر به  طرف به علت شكل گ 
علت افزايش گروه هاي مهاجر و كم درآمد، فرآيند جابه جايي  
اصيل خود   ساكنان  از  محله  و  گرفت  بيشتري  شدت  جمعيت 

  ] 3[خالي شد و مهاجران جنگي و افغانها در محله ساكن شدند.  
نيرومند   عنصر  عنوان  به  بازار  جمعيت،  جايي  جابه  دنبال  به 

و سياسي، بافت محله را تحت تسلط خود درآورده و  اقتصادي  
بخش وسيعي از بناهاي مسكوني، به كاربري هاي مرتبط با بازار،  

  ] 4[ازجمله واحدهاي تجاري، كارگاه ها و انبار تبديل شدند.  
در دورة پهلوي اول عبور دو خيابان شمالي جنوبي سيروس  
و پامنار از داخل بافت، محله را به سه بخش كاملاً مجزا تقسيم  

اين كار نه تنها انسجام كالبدي بلكه انسجام اجتماعي    ]5[كرد.  
محله را نيز از بين برد. بدين ترتيب، محله دچار تحولات عميقي  

اجتماعي  كالبدي،  هاي  زمينه  و  در  شد  اقتصادي  و  فرهنگي   ،
  ] 6[سيماي آن را به شدت دگرگون شد.  

سياست هاي شهري در دوره هاي مختلف بر توسعه هاي  
تا    1340جديد تأكيد داشته اند. اين سياست ها در دهه هاي  

، با رويكرد توسعة افقي، در قالب ايجاد شهرهاي جديد    1370
ة كنوني  و مناطق شهري جديد در حاشيه هاي شهر و در دور 
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به صورت تشويق به نوسازي ظاهر شده اند. تسهيلاتي كه امروزه  
از سوي مديريت شهري براي تخريب و بازسازي بناهاي قديمي  
اعطا مي شود، دربارة مرمت و بهسازي اين بناها داده نمي شود.  

نظر    ]7[ از  تاريخي  بناهاي  مرمت  و  حفاظت  كه  شرايطي  در 
نظر   به  صرفه  به  مقرون  سرمايه  اقتصادي  برخي  رسد،  نمي 

گذاران و علاقه مندان به ميراث، به مرمت تعدادي بناي تاريخي  
در محلة عودلاجان اقدام كرده اند. اما مصاحبه هايي كه با اين  
افراد انجام شد، حاكي از عدم حمايت سازمان ميراث فرهنگي و  

  مديريت شهري است. 

ن به سير  با بررسي اسناد و بيانيه هاي بين المللي مي توا 
تكامل حفاظت يادماني به سوي حفاظت از منظر تاريخي شهر  
ها پي برد و مسير تغيير از نگرش تك بعدي حفاظت كالبدي  

  به سمت نگاهي چند بعدي و جامع تر را پيگيري نمود. 
حفاظت    1جدول    زمينه  در  المللي  بين  اسناد  تحول  سير 

متكامل    شهري (بافت تاريخي) را مي بينيم. است. اين رويكرد 
و همه شمول امروزي، نه تنها مي تواند زمينه بازآفريني شهري  
دستور   به  دادن  شكل  امكان  بلكه  كند،  مهيا  را  مبنا  حفاظت 

 العمل طراحي شهري عصر معاصر را نيز داراست. 
  

  )يخي(بافت تار يحفاظت شهر نةيرا در زم يالمللنيتحول اسناد ب ريس .1 جدول

سير تحول ديدگاه هاي   تاكيد اصلي  عناوين اصلي مباحث  اسناد بين المللي
  حفاظتي 

  منشور ونيز 
)1964(  

]8[  

* عناصر شاخص و طراحي شده معماري و همچنين بافت شهري  
    تاريخي با طراحي عامه نيز جزئي از يادمان ميراثي است. 

  يادمان

  نگاه صرف كالبدي 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  نگاه كالبدي و فعاليتي
  
  
  
  

نگاه كالبدي، فعاليتي و  
  زيست محيطي

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  * حفاظت از يادمان و جلوگيري از هرگونه دخل و تصرفي در آن

  
  

  1968بيانيه 
]8[  

* شاخص هاي فرهنگي، منحصر به آثار معمارانه و متمايز از پيش 
    طراحي شده نيست.

شاخص  
هاي  

  فرهنگي 

فرهنگي  * شاخص هاي فرهنگي در بر دارنده ي ساختارهاي سنتي و 
  همچون محلات شهري است 

  * حفاظت از شاخص هاي فرهنگي امير ضروري است. 

  
  

  1976بيانيه 
]8[  

  * محدوده هاي تاريخي بنيان گذار زيست بوم ها و اسكان هاي بشري هستند 

  
هاي ده ومحد

  تاريخي

* محدوده هاي تاريخي به مولفه هاي اجتماعي، اقتصادي و فرهنگي  
  هاي خود وابسته اند به زمينه 

  اين زمينه و بستر ممكن است طبيعي يا انسان ساخت باشد 
محدوده هاي تاريخي و زمينه هاي آن بايستي به شكل يكپارچه در  

  نظر گرفته شوند 

  
  منشور فلورانس 

)1981(  
]9[  

* باغ هاي تاريخي همچون بستري مشترك براي عناصر طبيعي و  
  انسان ساخت است 

  
  

باغ هاي  
  تاريخي

  * باغ تاريخي به زمينه ي شهري يا طبيعي خود وابسته است
* به دليل وجود سبزي در باغ هاي تاريخي، نخستين بار از كلمه منظر  

  در اسناد حفاظت شهري استفاده مي شود. 
* امكان استفاده از اشعار كهن، اسناد ادبي و نقاشي ها در بازخواني  

  ها تاريخي باغ 
  منشور واشنگتن 

)1987(  
]9[  

* حفاظت از شهرها و محدوده هاي تاريخي بايستي در سطوح و  
    مقياس هاي مختلف برنامه ريزي شهري مد نظر قرار گيرد 

  * تاكيد بر شخصيت و اصالت محدوده هاي تاريخي  اصالت 

  سند نارا 
)1994(  

]8[  

ناملموسي دارند كه * تمامي جوامع ريشه در فرم هاي ملموس و 
  ميراث آنها را شكل مي دهد 

  
  اصالت 
  
  * ميراث فرهنگي در بستر فرهنگي و با انباشت زمان شكل گرفته   

  
  يادنامه وين 

* عناصر تعريف كننده شخصيت محدوده هاي تاريخي، توجه به 
  مظاهر گذشته و حال مكان است 

  
  



 نمونه موردي بافت تاريخي عودلاجان   –منظر ميراثي(فرهنگي) در بافت تاريخي شاخص هاي   |و همكاران هما خراساني

64 

 

سير تحول ديدگاه هاي   تاكيد اصلي  عناوين اصلي مباحث  اسناد بين المللي
  حفاظتي 

)2005(  
]8[  

تاريخي فراتر از محدوده هاي تاريخي و هسته هاي  * منظر شهري 
  كهن شهري تعريف مي شود 

منظر 
تاريخي 
  شهري 

  
  
  
  
  
  
  
  

فعاليتي، نگاه كالبدي، 
معنايي و زيست  

  محيطي
  

* توجه به ماهيت پوياي توسعه شهري و تلاش براي دستيابي به 
  تعادل بين حفاظت ميراثي و رشد شهري

  
  
  
  

  2011بيانيه 
]8[  

* توجه به نقش لايه هاي تاريخي در انباشت ارزش هاي فرهنگي و  
    شخصيت و هويت محدوده هاي تاريخيادراك 

  
  
  

منظر 
تاريخي 
  شهري 

  * دستيابي به تعادل پايدار بين رشد شهري و كيفيت زندگي 
* منظر شهري تاريخي را بايستي فراتر از محدوده هاي تاريخي شهري  

  بررسي كرد 
* دستيابي به نگرشي جهان شمول كه ابعاد اجتماعي، فرهنگي و  

اقتصادي لحاظ كرده و به حفاظت از ميراث انسان ساخت و طبيعي، 
  توامان توجه داشته باشد

  * رويكردي جديد به سوي توسعه پايدار است 
 

  ارزيابي و شناسايي شاخص ها 
در مقايسه با بيش از يازده دهه بحث پيرامون ارزش هاي 
ميراث فرهنگي، موضوع ارزش هاي منظر شهري تاريخي، در 
مجموعه مباحث منظر ميراثس(فرهنگي) جزو مباحث نوين 
در   موجود  تعريف  متن  در  ميشود.  محسوب  حفاظت  در 

منظر شهري تاريخي، بستر جغرافيايي و   2011توصيه نامة  
ه هاي محيطي و ساختار شهري، جلوه گاه  طبيعي و خصيص 

ارزش هاي منظر تعريف شده اند و بر ارزش هاي اجتماعي،  
آرائوز در نوشتار    ] 10[فرهنگي و معنوي تأ كيد شده است.  

منظرشهري   ارزش  مفهوم  تكامل  پيرامون  بحث  به  مهمي، 
تاريخي با رويكرد ارزيابي اصالت پرداخته است و معتقد است  

 "به منظرشهري تاريخي    "شهر تاريخي"كه انتقال الگووار از  
وين، سبب بسط ارزش هاي منطقه هاي    5  200در يادداشت  

پوياي تكامل و تغيير   شهري تاريخي شده و الگوهاي تاريخي
وي در ادامه، گسترش   ]11[ آن را مورد تمركز قرار مي دهد.  

ارز شهاي منظر شهري تاريخي از ارز شهاي مادي به ارزش 
هاي غيرملموس ميراثي را مطرح ميكند. رويكرد حضور ارز 
شهاي ناملموس در منظرشهري تاريخي، توسط پژوهشگران  

قرارگرفته است. وي معتقد    ديگري همانند ادونِل مورد تأ كيد
منظور   به  يونسكو  جديد  ابزار  تاريخي،  منظرشهري  است 
نهايي   هدف  است  معتقد  و  است  پايدار  آيندة  به  دستيابي 
رويكرد منظرشهري تاريخي مديريت تداوم شهري و تغييرات 
ناشي از آن به منظور حفظ ارزش هاي ملموس و ناملموس 

هنگي و منظرشهري است. خلاصه اي از ارزشهاي ميراث فر
جدول   در  از  2تاريخي  گيري  نتيجه  در  است.  شده  ارائه   ،

)، مي توان گفت ارز شهاي  2مقايسه ي جامع ارزشها (جدول  
طبيعي، ارز  منظر  يا  شهر  شكل  به  يا مصنوع  طبيعي  بستر 
شهاي غيرملموس ادرا كي يا خاطره ساز و ارز شهاي جمعي  

يراثي منظرشهري پرورده شده به دست مردم، بر ارز شهاي م
  تاريخي افزوده و آن را متمايز كرده است. 

كشور،   داخل  در  حفاظت  به  وابسته  نظري  مباني  در 
ارزيابي ارز شها توسط انديشمندان معدودي مورد توجه قرار  
ضرورت   است  معتقد  حجت  مثال  طور  به  است.  گرفته 
كه   نيست  باب  اين  از  فرهنگي  ميراث  هاي  ارزش  بررسي 

ارزش براي آن هستيم. آنچه نياز به بررسي  نيازمند اثبات  
دارد، ابهاماتي است كه در نحوه ارزيابي اين ارز شها وجود  

پا كزاد نيز مشابه اين نظر معتقد است ارزش ها    ] 12[دارد.  
موضوعات ذهني هستند و از يك فرهنگ به فرهنگ ديگر  
نيز   ديگر  فرد  به  فردي  از  است  ممكن  و  هستند  متفاوت 

باشند  كيفيت  متفاوت  تعيين  عبارتي  به  يا  گذاري  ارزش   .
بشر،   ذهني  هاي  اندوخته  اساس  بر  تاريخي  ابنية  و  آثار 
فرآيندي است كه به منظور تشخيص هويت فضاي مصنوع  
صورت مي گيرد. با اين حال اين ارزيابي، به واسطه تغييرات  
مداوم، در سطح داده هاي ذهني فرد و عينيّت اثر، نسبي  

دولاتور و ماسون معتقدند در دهه هاي    ]13[ تلقي مي شود.  
گروه   توجه  مورد  منفرد  شكل  به  ميراث  ي  حوزه  گذشته، 
معدودي از متخصصين بود اما در دنياي معاصر و با وجود  
گاهي   آ  سطح  افزايش  و  جمعي  ارتباط  وسايل  پيشرفت 
گروه   و  است  يافته  بسط  و  تكامل  ميراث  مفهوم  عمومي، 

م، در تصميم گيري ارز  هاي مختلفي از متخصصين و مرد 
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بندي  شهاي ميراث فرهنگي دخيل شده اند. بنابراين اولويت  
  ] 14[ ارزش ها و ارزيابي آنها، ضروري قلمداد مي شود.  

بدين ترتيب، ارزيابي ارزش ها فعاليتي است در جهت  
براي   معياري  يافتن  و  ها  ارزش  بندي  لايه  و  بندي  دسته 

، و اولويت  محك زدن ارزش هاي مفروض بر يك مجموعه 
و   هاي  سليق  حالت  از  ارزشيابي  كه  شكلي  به  آنها  بندي 
برپاية منافع دروني خارج شده و توسط همگان مورد قبول  
قرارگيرد. طرح ريزي و مديريت ارزيابي ارز شها سعي دارد  
در ابتدا تمام ارزش هاي ميراث مورد نظر را با كمك گروه  

مردم   و  برداران  بهره  متخصصين،  مختلف  شناسايي  هاي 
  كند و با رعايت نظرات مختلف، به توصيف آنها بپردازد. 

چنانچه پيشتر نيز بدان اشاره شد، هدف نهايي حفاظت  
از منظر تاريخي شهر دستيابي به تعادل پايدار بين توسعه  
اين   طرفي  از  است.  تاريخي  ميراث  حفظ  و  معاصر  هاي 
رويكرد نوين از دريچه مفهوم خاص منظر به حفاظت شهري  
مي نگرد و حوزه عمل حفاظت از ميراث طبيعي و انسان  
ساخت را به وراي محدوده هاي تاريخي شهري تعميم مي  
دهد. اين بدان معناست كه يك پروژه نوسازي ممكن است  
مستقيما موجب تخريب عنصر يادماني نگردد ولي ساخت  

ميراثي اثري منفي داشته باشد   - آن بر چشم انداز تاريخي  
مخد  را  آن  سازد.  و  بايد    ] 15[وش  پيشنهادي  هاي  روش 

توانايي تحليل علمي و منطقي منظر به مثابه ماهيتي كيفي  
و   موجود  وضع  در  منظر  ارزيابي  امكان  و  باشند  داشته  را 
نمايند.   فراهم  را  معاصر  هاي  پروژه  اجراي  از  پس  شرايط 
اين روش بايد بتواند تاثير هر گونه ساخت و ساز معاصر بر  

تاريخ  درون  ميراث  در  توسعه  اين  چه  نمايد؛  ارزيابي  را  ي 
محدوده هاي ميراثي و چه در خارج از آن رخ داده باشد. از  
اين جهت ارزيابي اثرات بصري به عنوان راه حلي مناسب  
براي حفاظت از منظر تاريخي شهر ارائه شده است. ارزيابي  
توسعه   ميراث،  تحليل  مقياس  به  توجه  با  بصري  اثرات 

وع ابزار و ابعاد تحليل مي تواند خود به روش  پيشنهادي، ن 
به   امروز  به  تا  آنچه  اساس  بر  گردد.  تقسيم  متفاوتي  هاي 
انجام رسيده است، مي توان روش هاي ارزيابي اثرات بصري  
  در منظر تاريخي شهر را در سه روش كلي طبقه بندي كرد. 

ارزيابي اثرات بصري مناظر شهري تاريخي منحصر به  "
ساخت  "،  "مند   فرد و بارزه  يا  توسعه  بصري  اثرات  ارزيابي 

وضع   در  شهر  تاريخي  منظر  روي  بر  آتي  معمارانه  عنصر 
و  "و    "موجود  شهري  تاريخي  منظر  بصري  اثرات  ارزيابي 

؛ به عنوان طبقه بندي روش هاي موجود ارائه  "منطقه اي 
شده اند. ويژگي ها، مقياس و روش شناسي هر يك از روش  

كر به شكل مجزا در بخش بعدي مورد  هاي ارزيابي فوق الذ 
  بررسي واقع شده است. 

  
 ]17[. خلاصه اي از ارزشهاي ميراث فرهنگي و منظرشهري تاريخي .2 جدول

  نام مرجع  دسته بندي مرجع  شرح تفصيلي 
  ) 1902ريگل(  ارزش يادبودي  يابودي آگاهانه-تاريخي-زيباشناسي-قدمت

(Riegl, 1903) ارزش امروزي  تازگي  - كاربردي 

  )1382فيلدن، يوكيلتو( ارزش فرهنگي  ارزش نادر بودن   –فني يا هنري نسبي  - هويت
(Feilden, Jokilehto, 

1993) 
 اجتماعي ارزش  سياسي  -اجتماعي -آموزشي  -كاركردي  - اقتصادي

جنبه هاي ادراكي حسي كه با كيفيتهاي بي نظير فرم، مقياس، رنگ، بافت  
 و جنس ساختار ارزيابي مي شوند( به عبارت ديگر) شواهد فيزيكي 

 ارزش زيبايي شناختي
 
 
  ) 1999منشور بورا(

 ارزش تاريخي  چگونه تاثير گرفتن يك مكان از حوادث، دوره ها يا فعاليت ها 

 ارزش علمي  اطلاعات مربوطه، نادر بودن آنها، كيفيت آنهااهميت  

 ارزش اجتماعي  ارزش مكان براي گروهي از اكثريت يا اقليت باشد

 ارزش هيجاني  معنوي و نمادين  -پيوستگي  -هويتي -حيرت انگيز 
  
  
 )2003فيلدن (

زيبايي شناختي و    -باستان شاسي، قدمت، كم يابي - تاريخي -اسنادي 
 علمي و تكنولوژي   -منظر شهري، بوم شناختي، منظر – معماري  –نمادي  

 ارزش فرهني و تربيتي

 ارزش كاربردي  قومي و سياسي  -آموزشي - اجتماعي -اقتصادي   -كاركردي

نمادين(سياسي/مدني)، يا ارزش هاي  تاريخي(تربيتي/ آموزشي)، فرهنگي/ 
 پيشه وري 

  اجتماعي، قابليت ميراث به عنوان فضاي جمعي/ اشتراكي 

ارزش اجتماعي  
 فرهنگي 
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  نام مرجع  دسته بندي مرجع  شرح تفصيلي 
    معنوي/ مذهبي، زيبايي شناسي، طراحي و تكامل ميراث در طول زمان 

  مصرفي(بازاري)، ارزش هاي قابل قيمت گذاري و معامله  )، بنياد گتِي2002ماسون(
مصرفي(غيربازاري)، همانند ارزش هاي اجتماعي فرهنگي غير قابل  غير 

 معامله و قيمت گإاري شامل ارزش هاي موجوديت، گزينه اي و ميراثي 

 ارزش اقتصادي 

 ارزش شهودي  دارا بودن شواهدي از فعاليت انسان در گذشته شامل بقاياي كالبدي

  
  
  

 )2008ميراث انگلستان (

 ارزش تاريخي  پيوند ارزش مصور، ارزش هم 

ارزش طراحي شده به معني طراحي تركيب بندي، مصالح، تزيينات و پيشه  
 وري توسط فرد طراح يا فرآيند طراحي بومي، ارزش اتفاقي

 ارزش زيبايي شناختي

ارزش يادماني و نمادين، ارزش اجتماعي، ارزش معنوي شامل حس الهام  
 بخش و شگفتي در رابطه فرد با مكان 

ارزش  
 همگاني(اشتراكي) 

ارزش هايي براي بسط مفهوم منظر شهري تاريخي و پروراندن الگوهاي  
  پوياي تكامل و تغيير با رويكرد ارزيابي اصالت
 ارزش هاي وابسته به ابعاد معنوي ميراث

ارزش هاي غير  
  ملموس 
 

  
  ) 2008آرائوز (
  ) 2015ادنل (

توصيه نامه هاي منظر شهري  
 )2011تاريخي (

هويت مدني و فرهنگي و معنا و مفهوم وابسته به زمينه هاي هنري و مردم  
  شناسي

 تعلق متقابل ارزش هاي يك مكان و افراد يا گروه هاي مختلف جامعه 

ارزش هاي اجتماعي، 
 مردمي 

  
  )1385فلامكي (

 ) 1999منشور بورا(

عناصر طبيعي محيطي عامل آفرينش ارزش هاي شهري و يا تكامل و بسط  
  آنها

بستر زمينه اي براي تكامل و تغيير و ظهور ارزش هاي منظر داراي لايه  
  هاي در حال تغيير و تكامل 

ارزش هاي منظر فرهنگي پاسخ جمعي و همگاني انسان به محيط و فوايدي  
 محيطي

ارزش هاي محيطي، 
 بستر طبيعي 

  
توصيه نامه منظر شهري  

  )2011تاريخي (
  ) 2012باندارين (

  )2008انگلستان (ميراث  
 )2015دنِيِر (

  
  ]17[ مولفه هاي تاكيدي بر تعاريف بافت تاريخي . .3جدول شماره 

  مولفه تاكيدي   تعريف   سال   نظريه پرداز/پژوهشگر 

  1900-1818  جان راسكين 
هاي تاريخي مربوط به آنها در محيط طبيعي زيبايي قرار    شهرها و محوطه

از تعامل فضاي انسان ساخت و    اند بلكه  نشدهباره خلق  اند كه به يك  گرفته
  اند.  فضاي طبيعي به وجود آمده

  تاريخي

  1932-1854  پاتريك گدس 
محوطه تاريخي يا سايت باستاني را نمايشگاهي جهت آموزش تاريخ به مردم  

داند، اين نمايشگاه بايد در ارتباط بلافصل و مداوم با مردم قرار گيرد و نه   مي
  .اي موزهاي و گنجينهبه صورت 

  تاريخي

  1984  جان رنه شورت 

هايي از سيستم شهري متشكل از عناصر   فت تاريخي شهرها زير سيستمبا
كالبدي، موقعيتي، اجتماعي، اقتصادي و محيطي با كاركردهاي مشخصاند كه  

اي شكل ميگيرد. اين محلات عليرغم مجاورت با   از تعامل آنها هويت محله
مركزي كه موتور محرك سيستم شهري است، كمتر از آن  بخش تجارت 

  بهرهبرده و دچار تحول ميشوند. 

  كالبدي
  اجتماعي 
  محيطي

  ملي 

  1375  سيدهادي ميرميران 

در ايران، بافت تاريخي آن بخش از بافت شهرها را شامل مي شود كه تا پيش  
گرفته و در  از آغاز قرن حاضر، يعني شروع شهرنشيني جديد در ايران، شكل 

زمان حاضر در مركز يا در محدوده بلافصل شهرها جايگاه ويژه اي را به خود  
اختصاص داده اند و سطح نسبتاً گسترده و عملكرد نيرومند آنها در مقياس  

  منطقه اي و ملي بر اهميت آنها افزوده است

  علمي 
  ملي 
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  مولفه تاكيدي   تعريف   سال   نظريه پرداز/پژوهشگر 

  1383  دكتر خوشنويس 

جاي نمي گيرند،    )ساله 100قدمت (شماري از آثار ارزشمند در اين تعريف  "
حال آنكه بسيار ارزشمند هستند. بنابراين تعريف بافت تاريخي با توجه به  

ارزش هاي  "،  "ارزش هاي اجتماعي "، "ارزش هاي تاريخي"چهار پارامتر  
اخت  صورت مي گيرد و گام اول در شن "ارزش هاي زيباشناختي"و    "علمي

بافت تاريخي، تدوين نظام ارزشمندي هاي آن است و اين نظام مي تواند  
  .تركيبي باشد

  تاريخي
  اجتماعي 
  علمي 

  زيبايي شناختي 

حسين كلانتري احمد 
  پوراحمد 

  
1384  
  

بافت تاريخي و مجموعه عناصر تشكيل دهنده ي آن در روند پيدايش و تكوين  
اجتماعي، فرهنگي، سياسي و اقتصادي را  تاريخي خود، شرايط و حيات خاص  

  تجربه كرده اند و نشانگر هويت فرهنگي ادوار و مقاطع خاصي از تاريخ هستند

  تاريخي/اجتماعي 
  فرهنگي/سياسي

  اقتصادي 

  
  

  يلدا شفاعي 

  
  

1384  

بافت تاريخي گستره اي هم پيوند از بناها، مجموعه ها، فضاها و يا تجهيزات  
آثار با ارزش بجاي مانده از گذشتگان و جايگزين  شهري است كه داراي 

ناپذيري هستند كه مي توانند در آگاهي جوامع از گذشته و ارزش هاي  
فرهنگي خود نقش شاياني داشته باشند. حفظ اين بافت ها باعث برانگيختن  

  . غرور ملي، ايجاد حس هويت و احساس تعلق در نزد شهروندان مي شود

  تاريخي
  فرهنگي 

  ملي 

  1384  مهندسين مشاور شاران 
شان   رغم فرسودگي، درگستره هاي تاريخي،آنهايي است كه به مراد از بافت

  )و يا تركيبي از آنها( زات شهري باارزش ي، تأسيسات و تجهاه بناها، مجموعه
  .وجود دارد

  تاريخي

  1385  پرويز پيران 

خص  مردي، بالاق لا بافتهاي تاريخي شهرهاي ما، ظرافت و زيبايي و نيز روح خ
هويت را به نمايش ميگذارند كه طي ساليان دراز آنها را بر طبق سنن، فرهنگ  

اند. شهرها در گذشته واجد وحدت بصري    وجود آورده و نوع معيشت خود به
  ۀ يافتند، شيراز  تدريج پيچيدگي بيشتري مي بودـد و با فرمهايي كه به

شهرسازي معاصر، نظم خشك  آورند، ولي در   وجود مي  به ار  جوامع   اجتماعي
  .مقيدي جاي تنوع اجتماعي گذشته را گرفته است

  زيبايي شناختي 
  تاريخي
  فرهنگي 
  اجتماعي 

  حبيب االله طاهرخاني
  1385  محمد مهدي متوسلي

بافت تاريخي شهرها داراي ويژگي ها و مشخصه هايي است كه آن را از بافت 
ساير قسمتهاي شهر متمايز مي كند و  ها و پهنه هاي پيراموني و بلافصل و نيز  

برخورد ويژه مديريتي به اين مناطق را نسبت به ساير مناطق شهر ضروري مي  
  . سازد

  علمي 

  1386  كيومرث حبيبي 

قصود بافت هاي شهري متعلق به دوره هاي مختلف ماقبل معاصر است كه از  م
پهلوي اول   ۀ دور ديدگاه تاريخي و زماني به دوران قاجاريه و در مواردي به  

منتهي مي گردند و بر اساس الگوهاي اصيل و ريشه دار معماري و شهرسازي  
  ست.ايراني شكل گرفته ا 

  تاريخي

  1386  امير منصوري 

بافت تاريخي به عنوان يك سيستم و كليت يكپارجه است و هويت و حيات  
آن،  بافت تاريخي با سازمان فضايي تعريف مي شود كه تهديد اصلي عليه 

است و شناخت بافت را در گرو شناخت سازمان    مداخلات ناآگاهانه و نابحردانه
  داند. يشكل دهنده به آن م ييفضا

  علمي 

  1386  حناچي و ديگران 

بافت هاي تاريخي جزئي از هويت و شناسنامه فرهنگي مردم و ساكنان اصلي  
فرهنگي لازم است  شوند. ميراثي كه به عنوان ثروت هاي  شهرها محسوب مي

طراحي هاي آگاهانه، در   با بهترين شيوه حفظ شده، در كنار دخالت ها و 
  اختيار نسل هاي بعدي قرار گيرد 

  فرهنگي 
  ملي 

  1388  تيزدل استيون 
مطابق تعريفي كه از قوانين و مقررات موجود در كشور انگلستان قابل استناد  

معماري و تاريخي كه ويژگي  مناطق واجد شرايط  "مي باشد، بافت تاريخي 
  "هاي آنها براي نگهداري و احياء مطلوب تشخيص داده شود

  تاريخي
  علمي 

  
  

  
  

بافت هاي تاريخي شهرها به بخش هايي از شهر اطلاق مي شوند كه تحت  
  تاريخيشرايط زمان در گذشته احداث شده و در حال حاضر يا از شرايط زيست  
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  مولفه تاكيدي   تعريف   سال   نظريه پرداز/پژوهشگر 
هستند يا از مطلوبيت لازم براي زندگي برخوردار نمي باشند؛  مطلوب برخوردار   1389  حميد ماجدي 

ولي به هر حال داراي هويت تاريخي و واجد ارزش بوده و حتي الامكان مرمت،  
  حفظ و نگهداري آن ها ضروري است 

حسين كلانتري خليل آباد  
  1390  و همكاران 

فرهنگي آن شهر   -بافت تاريخي هر شهر بخشي از سرمايه ي اجتماعي 
محسوب مي شود كه به تبعيت از ساختارهاي معماري وشهرسازي و با توجه  

به شرايط محيطي و ويژگي هاي اجتماعي، فرهنگي، اقتصادي و سياسي  
  ساكنان هر شهر، در طول ساليان متمادي تكوين يافته است.

  اجتماعي 
  فرهنگي 
  اقتصادي 
  سياسي

  
مي توان دريافت كه در بسياري    3در نتيجه ي اين جدول  

از تعاريف مقوله هاي فرهنگي به هيچ وجه ديده نشده است.  
هاي   بافت  به  نسبت  ما  كه  تفسيري  از  بخشي  صورتيكه  در 
شهر   است.  فرهنگي  تفسير  دهيم،  مي  انجام  شهري  تاريخي 

  فقط كالبد نيست! 
و احيا منجر به  نتيجه ي اين نوع برداشت از باززنده سازي  

روند مرمتي اي در ايران شده است كه تنها كالبد بنا را حفظ  
  مي كند و روايت تاريخي محله ها رو به فراموشي ميرود. 

شهر به عنوان موجودي زنده، ساخته نمي شود، بلكه پديد  
از   دور  به  و  دستوري  صورت  به  توان  نمي  را  شهر  آيد.  مي 

جامعه   عموم  آنج "ساخت "تفكرات  از  محصول  ؛   ، شهر  كه  ا 
عمل ارادي ساكنين آن و برخاسته از جامعه و فرهنگ است،  
به غير از كالبد ، عوامل كيفي را به صورت بالقوه درون خود  
حمل مي كند. عواملي كه شناخت آن براي انسان ارزشمند  
است. در اين نگاه، شهر فراي كالبد، روحي را درون خود در  

ه حاصل تعاملات اجتماعي و  جريان دارد (حامل معناست ) ك 
هويت  "حيات مدني در فيزيك شهر است و مي توان آن را  

  ناميد .   "شهر  
  ) Oudlajanمحله عودلاجان ( 

از عناصر متعددي  )  1(شكل  بافت تاريخي محلة عودلاجان  
تشكيل شده كه اغلب آن ها مربوط به دورة قاجارند. امروزه  

خود را از دست داده اند  بسياري از اين عناصر، نقش و عملكرد  
يا حتي تخريب شده اند، اما نام يا مكان آنها در اذهان مردم  
باقي مانده و به عنوان عوامل هويت بخش محله به شمار مي  

به طور كلي، عناصر ميراثي عودلاجان را مي توان به     ]7[روند. 
  صورت زير دسته بندي كرد: 

 اصلي ترين  در گذشته، معمولاً  الف. بازارچه ها يا گذرها: 
معابر محله بوده اند و اغلب آ نها امروزه نيز جزء عناصر اصلي  
ساختار محله اند. بازارچه ها مراكز محلات را به يكديگر مرتبط  
ساخته و بناهاي مهم عمومي و خدماتي در امتداد آنها قرار  

مي گرفته است. در عودلاجان، چندين بازارچه و گذر وجود  
آ   از  برخي  كه  بازارچة  داشته  اند.  مانده  باقي  نيز  امروزه  نها 

در   دارد،  قرار  امروزي  محلة  مياني  بخش  در  كه  عودلاجان 
شكل   تهران)  بازار  هاي  راسته  از  (يكي  آهنگران  بازار  امتداد 
گرفته و در واقع گذري است كه از بازار تهران به سوي شمال  

ر  بازارچة ديگر، بازارچة حمام نواب د   ]3[انشعاب يافته است.  
كوچة امامزاده يحيي است كه در بخش شرقي عودلاجان واقع  
خود   را در  اي  محله  خدمات  عمدة  بخش  نيز  اكنون  شده و 
جاي مي دهد. اين بازارچه عناصر تاريخي مهمي ازجمله حمام  
نواب و مسجد معمارباشي را در كنار خود جاي داده كه حمام  

نمايشگاه   لهاي اخير پس از مرمت، به  و كارگاه  نواب در سا 
صنايع دستي تبديل شده است. بازارچة ديگر، بازارچة مروي  
است كه در بخش غربي عودلاجان واقع شده است. اين بازارچه  
كه در سا لهاي اخير مرمت شده، مراكز خريد متعددي را در  
و   تفريحي  كاربري  تجاري،  كاربري  از  غير  و  داده  جاي  خود 

  دارد.   گذران اوقات فراغت نيز براي شهروندان 
ها:  ميدانچه  دو    ب.  تقاطع  در  هاي  محل  باز  فضاهاي 

راستة اصلي يا گذر اصلي با گذرهاي فرعي هستند كه معمولاً  
در   دهند.  مي  جاي  خود  كنار  در  نيز  را  هاي  محل  خدمات 
از:   اند  عبارت  كه  دارد  وجود  مهم  ميدانچة  سه  عودلاجان، 

بك در عودلاجان شرقي و ميدان كليمي ها و    ميدان باغ پسته 
ميدان (يا تكيه) رضاقلي خان در بخش مياني عودلاجان. از  
ميان اين سه ميدان، ميدان باغ پسته بك، كاربري هاي تجاري  
محلي را در اطراف خود جاي داده و به دليل مجاورت با بازارچه  

لاجان  حمام نواب، به عنوان مركز محله، براي اين بخش از عود 
عمل مي كند. ميدان كليمي ها واقع در بخش مياني محله،  
قديمي   هاي  مسكن  زيادي از  بخش  تخريب  به دليل  امروزه 
بي   فضايي  به  و  داده  دست  از  را  خود  اصلي  فرم  آن،  اطراف 
شكل و بدون عملكرد خاص تبديل شده است. ميدانچة تكية  

در    رضاقلي خان نيز كه در امتداد يك گذر تجاري كارگاهي 
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عودلاجان مياني واقع شده، به دليل وجود بناي تكية رضاقلي  
خان، اين چنين نا مگذاري شده و در ايام عزاداري، مراسم ويژه  

اي در آن برگزار مي شود كه به جز ساكنان محله، شهروندان  
از ساير نقاط شهر نيز در آن شركت مي كنند. 

  

  
  ] 18[واقع در محلة عودلاجان  - يدانچه ها . 1 شكل

  
هم شامل بناهاي عمومي (مسجد،   ج. بناهاي تاريخي:

هم   و  و...)  كنيسه  حمام،  تكيه،  امامزاده،  حسينيه،  مدرسه، 
شامل بناهاي خصوصي (خانه ها) مي شود. خانه هاي قديمي 

ب تشده و ثبت نشده) بخش گسترده اي از بناهاي تاريخي (ث
را تشكيل مي دهند. دليل ارزشمند بودن بسياري از اين خانه 
ها سبك معماري، قدمت بنا، تزئينات خاص )كاشي كاري،  
آجركاري، نقوش و...) و عناصر به كاررفته در آ نها (نوع سقف،  
براين،  علاوه  است.  و...)  بادگير  نها،  سرستو  پنجره،  و  در 

نظر از ارز شهاي معماري، به دليل   بسياري از خانه ها صرف
اينكه محل سكونت شخصيت هاي معروف مذهبي، فرهنگي  
(شعرا، نويسندگان)، سياسي يا خانواده هاي اعيان دوره قاجار 

اند.   ش  ارز  واجد  اند،  محلة    ] 3[بوده  ميراث  از  بخشي 
و  سراها  ازجمله  وكار،  كسب  فضاهاي  شامل  نيز  عودلاجان 

وا هاي  حجره  ها،  هاي  تيمچه  كارگاه  و  ها  بازارچه  در  قع 
توليدات دستي و... ميشود. برخي از بناهاي تاريخي موجود  
در محله، به عنوان ميراث ملي ثبت شده اند و تعدادي نيز 
واجد ارزش هاي ميراثي شناسايي شده كه حاميان ميراث در 

  .    ]19[  پي ثبت آنها هستند
  ثبت ملي و تحولات محله

، عودلاجان از سوي مجامع حرفه   1380از اواسط دهة  
اي، حاميان ميراث و نيز مديريت شهري بسيار مورد توجه  

قرار گرفت و بحث هايي درخصوص ساماندهي و حفاظت آن  
، اين محله به عنوان    1384در اواخر اسفند    ] 20[مطرح شد  

رسيد   ثبت  به  فرهنگي  ميراث  سازمان  توسط  ملي،  ميراث 
). بررسي تأثير   1384(سازمان ميرا ث فرهنگي و گردشگري  

ثبت بر وضعيت كلي محله و واكنش هاي گروه هاي مختلف 
محلة  ثبت  كند.  مي  روشن  را  مهمي  نكات  آفرين،  نقش 

ا و موضع گيري هايي از سوي گروه عودلاجان با مخالفت ه
هاي مختلف مواجه شد. مهمترين گروه مخالفان را ساكنان  
تشكيل مي دادند؛ زيرا ثبت محله برخي ضوابط حفاظتي و  
منافع   با  كه  داشت  پي  در  را  وساز  ساخت  هاي  محدوديت 
اقتصادي آن ها در تناقض بود. پيش از آن، محدوديت براي 

بتي مي شد و براي ساير ابنيه،  مداخله فقط شامل بناهاي ث
ممانعتي وجود نداشت. اما پس از ثبت عودلاجان به عنوان  
ميراث ملي، ساخت وساز در كل محله منوط به رعايت ضوابط  

ارتفاع   حداكثر  ويژه  به  ازآنجاكه   7/  5خاص،  اما  شد.  متر 
تخريب بناهاي قديمي (عمدتا يك و دوطبقه) و ساخت بناي  

اقتص لحاظ  به  اغلبِ دوطبقه  و  نبوده  صرفه  به  مقرون  ادي 
توانايي   صورت  در  كه  دارند  تمايل  قديمي  بناهاي  مالكان 
مالي، ملك خود را تخريب كرده و به جاي آن بنايي مرتفع  
محدودكننده،   ضوابط  اين  ابلاغ  و  محله  ثبت  بسازند، 
اعتراضات شديد مالكان را در پي داشت. بسياري از مالكان،  
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گروه   به  را  خود  توليدي  خانة  هاي  كارگاه  يا  مهاجر  هاي 
مكان   نقل  ديگري  محل  به  خود  و  دادند  اجاره  يا  فروخته 
كردند. برخي ديگر كه توانايي نقل مكان به محله يا مسكن  
نوساز ديگري را نداشتند، در خانه هاي قديمي خود ماندند،  

كنند.   نگهداري آن  براي مرمت و  اينكه اقدامي    ] 6[ بدون 
ه حفاظت و نگهداري از بناهاي قديمي،  بي توجهي مالكان ب 

استقرار گروه هاي مهاجر (كه نه به محله تعلق خاطر داشته  
ايجاد   داشتند)،  بناها  نگهداري  براي  مالي  توانايي  نه  و 
كاربري هاي ناسازگار به ويژه كارگاه هاي صنعتي، موجب  
فرسودگي روزافزون بناها شد. در موارد معدودي، سازمان  

مالك و    ميراث فرهنگي،  اقدام به خريد بناهاي تاريخي از 
همة   خريد  ازآنجاكه  اما  كرد.  آنها  كاربري  تغيير  و  مرمت 
توان   از  و  داشت  نياز  هنگفتي  بودجة  به  تاريخي  بناهاي 
سازمان ميراث فرهنگي خارج بود، در اغلب موارد با حفظ  
مالكيت شخصي بناها ثبت شده و مشمول ضوابط حفاظتي  

چني ]  16[ شدند.   براي  در  مالكان،  از  بسياري  وضعيتي،  ن 
سازمان   توسط  خود  ملك  ثبت  و  شناسايي  از  جلوگيري 
ميراث فرهنگي، اقدام به تخريب تزيينات و عناصر ارزشمند  
در بنا كردند. بسياري از ساكنان، علت فرسودگي محله را  

ثبت آن ميدانند. 
  

  
   )  Rezaei 2014ثبت ( از جلوگيري همنظور ب مالك توسط بنا تزيينات تخريب. 2 شكل

  
مخالفت   محله  ثبت  تاريخي،  بناهاي  مالكان  بر  علاوه 
نهادي  عنوان  به  شهرداري  داشت.  پي  در  نيز  را  شهرداري 
و   كند  نمي  دريافت  دولت  از  هنگفتي  بودجة  خودگردان، 

هاي   پروانه  صدور  طريق  از  آن  درآمد  از  زيادي  سا   بخش 
هاي  محدوديت  بنابراين،  شود.  مي  تأمين  عوارض  و  توساز 
حفاظتي و در پي آن توقف ساخت وساز در محله، بر درآمد  
شهرداري تأثير مستقيم دارد. اين موضوع اختلافاتي را بين  

  شهرداري و سازمان ميراث فرهنگي ايجاد كرد. 
سال   از  براين،  هاي    1384علاوه  بافت  سازي  مقاوم   ،

شهر مديريت قديمي  دولت و  زلزله، مورد تأكيد  برابر  ها در 
شهري قرار گرفت. در تهران، مسئوليت نوسازي بافت هاي 
اين  و  شد  محول  تهران  شهر  نوسازي  سازمان  به  شهري، 

سازمان به شناسايي بافت هاي فرسوده و تهية طرح نوسازي  
براي آنها اقدام كرد. محله هاي تاريخي ازجمله عودلاجان نيز 

فت هاي فرسوده دسته بندي شدند و رويكرد و برنامة  جزء با
متفاوتي براي مداخله در آ نها وجود نداشت. تناقض الزامات  
نوسازي با سياست هاي حفاظتي بافت موجب شد كه ساخت  

  ] 6[وسازهاي جديد در محله متوقف شود. 
  تحليل شاخص ها

مناظر ميراثي (فرهنگي) تلاش دارند تا با افزايش آگاهي  
اذعان كنند كه مكان هايي ايزوله نيستند و وابستگي متقابلي  
با مردم، ساختارهاي اجتماعي، منظر و سيستم هاي زيست  
محيطي دارند. مردم بخشي از اين فرهنگ هستند و اين مناظر  

ت و شكل  همواره محصول تعامل مردم با طبيعت و فرهنگ زيس 
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گيري حيات مدني بوده و همواره در حال تغيير و تكامل هستند.  
بر اساس ديدگاه منظرشهري تاريخي، طبيعت، جامعه و فرهنگ  
در يك شهر تاريخي در هم تنيده شده اند و شهر تاريخي شامل  
لايه هاي در هم پيچيده اي از ارزش هاي متنوع و گاه متناقض  

ته مبتني بر حفاظت كمتر  است كه در رويكردهاي قرن گذش 
مورد توجه قرارگرفته اند. امروزه با توجه به ناديده گرفتن مناظر  
ميراثي(فرهنگي) شاهد آشفتگي هاي بصري منتج شده از عدم  
در   چه  ميراثي(فرهنگي)  مناظر  هستيم.  مرتبط  قوانين  وجود 
بافت تاريخي و چه طبيعي در حال نابودي و يا رو به فراموشي  

بافت  بناهاي    هستند.  به  منحصر  تنها  مطالعه  اين  در  تاريخي 
تاريخي با ارزش ميراثي نيستند بلكه محله ها و كوچه ها، بافت  
مناطق   و  طبيعي  ميراث  و  ميراثي  ارزش  داراي  طبيعي  هاي 
تاريخي را نيز شامل مي شوند. نتايج حاصل يافته از اين پژوهش  

يه هاي  نشان مي دهد كه شاخص هاي ميراثي در برگيرنده ي لا 
اصلي تاريخي، اجتماعي، فرهنگي و اقتصادي است. اين شاخص  
ها قرار است به تنظيم قوانين و مقررات شهري اي در اين مناطق  
مورد بحث تا آشفتگي هاي بصري منظرين را از بين برده و در  

  حفاظت از مناظر ميراثي گامي به جلو بردارد. 
ه  دوره  در  شهري  هاي  سياست  نقش  براين،  اي  علاوه 

مختلف كه همواره تأكيد بر توسعه هاي جديد داشته اند (كه  
در يك مقطع به صورت ايجاد مناطق شهري و شهرهاي جديد  
بوده و در حال حاضر به صورت تشويق به تخريب و نوسازي  
بناهاي قديمي است)، در ميل و اشتياق ساكنان محلة عودلاجان  

در   سكونت  براي  شهروندان  تمام  كلي،  طور  به  و  و  ها  محله 
بناهاي جديد غيرقابل چشم پوشي است. مي توان چنين گفت  
و   سازان  تصميم  علاقگي  بي  نتيجة  نيز  ها  سياست  اين  كه 
تصميم گيران امور شهري و به طور دقيق تر، نتيجة نا آگاهي و  
شناخت آ نها از ارزش ها و قابليت هاي بافت ها و محله هاي  

كه عزمي براي باززنده  ميراثي است و همين مسئله باعث شده 
  سازي بافت هاي تاريخي وجود نداشته باشد. 

به   نهايت  در  مقاله  شناسايي    13اين  براي  اصلي  شاخص 
  شاخص هاي منظر ميراثي(فرهنگي). اين شاخص ها عبارتند از: 

مردمي    – . اجتماعي  4. فرهنگي  3. يادماني  2. يادبودي  1
. تاريخي (يا موجود در محدوده تاريخي يا  6. زيبايي شناختي  5

. كاربردي  10. آموزشي  8. علمي  7جزء منظر تاريخي شهري)  
بستر    – . محيطي  14. خاطرات  13. شهودي  12. اقتصادي  11

  طبيعي 
سقاخانه، يك    9مسجد،    18در محله ي عودلاجان، جمعاً  

ود دارد كه اكثر آنها در  امام زاده و دو مدرسه ي علوم ديني وج 
حال حاضر با مرمت و يا احيايي ساده قابل استفاده هستند. از  

، دو مسجد  14مسجد آن متعلق به قبل از قرن    14مسجد،    18
  14و دو مسجد ديگر در نيمه اول قرن    14در ربع اول قرن  

سقاخانه مربوط به    5سقاخانه،    9بنياد نهاده شده است. از جمع  
و سه سقاخانه در ربع اول و يك سقاخانه در    14قبل از قرن  

احداث گرديده است. پوشش بازارچه مروي و    14نيمه اول قرن 
عودلاجان و همچنين سرپوشيده روي كوچه ها و سردر خانه ها  
متشكله   عناصر  از  هايي  ارزش  هستند،  ويراني  به  رو  اكثراً  كه 

  بافت و معماري محله قديمي عودلاجان است. 
شناسايي   ي  براي  محله  در  ميراثي(فرهنگي)  مناظر 

) به شرح زير تنظيم شده و با توجه به  4عودلاجان جدولي ( 
شرح تفصيلي كه پيش از اين گفته شد و شاخص هاي مطروحه  

، مي توان نتيجه گرفت كه محله ي عودلاجان جزو  4در جدول  
  مناظر ميراثي(فرهنگي). 

جلوگيري   بر  علاوه  ها  شاخص  اين  رعايت  با  كه  از  باشد 
و   آن  مناظر  بصري  آشفتگي  رفع  كمك  آن  نابودي  و  تخريب 

  حفظ مناظر روايتگر اين محله شود. 
  

  يي شاخص هاي منظر ميراثي(فرهنگي) اصلي براي شناسا هاي شاخص .4 جدول
  عناصر ميراثي محله 

  تاريخيبناهاي   ميدانچه ها   بازارچه ها يا گذرها   شاخص ها 

     يادبودي 

     يادماني

       فرهنگي 

     اجتماعي/ مردمي 

     زيبايي شناختي 

     تاريخي
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  عناصر ميراثي محله 
  تاريخيبناهاي   ميدانچه ها   بازارچه ها يا گذرها   شاخص ها 

     علمي 

     آموزشي 

     كاربردي 

     اقتصادي 

     شهودي 

     خاطرات 

     محيطي/  بستر طبيعي 

  
  گيري نتيجه 

محلة  كاربران  و  ساكنان  نظرات  تحليل  از  كه  آنچه 
مناطق   ساير  در  قديمي  شهروندان  همچنين  و  عودلاجان 
شهر، حاكي از بي علاقگي آن ها به بافت ها و بناهاي قديمي 
است. محلة عودلاجان به طور رسمي به عنوان ميراث ملي 

ها ش  ارز  به  شهروندان،  و  محله  ساكنان  اما  شده،  و   ثبت 
ميراث آن واقف نبوده يا به آن علاقه ندارند. به عبارت ديگر،  
عودلاجان ميراث « ثبتي» است، اما ميراث «مردمي» نيست.  
دربارة ساكنان محله اين بي علاقگي از يك طرف ناشي از 
نارضايتي آ نها از محله به دليل كمبودها و مشكلات موجود  

سازي محله ها  در آن است و از طرف ديگر، ناشي از مدرن  
در سراسر تهران است. ميل به نو شدن و تجدد كه از زمان  
طرد   دارد،  ادامه  نيز  كنون  تا  و  شده  شروع  ايران  در  قاجار 
يا   گذشته و  بويي از  رنگ و  كه  تاريخ و هر چيزي  سنت و 
تاريخ را دارد، به دنبال داشته است. عودلاجان كه در گذشته  

حس احساس امنيت و   محله اي مطلوب براي زندگي بوده و
رفاه و هويت در آن وجود داشته، امروزه به عنوان محله اي  
نا امن و فرسوده شناخته مي شود كه فاقد امكانات لازم براي 
سكونت است. ساكنان اين محله خواسته هايي دارند كه علي  
رغم كم هزينه بودن (ازجمله ميدان تره بار، جمع آوري زباله  

معابر و   روشنايي  سوي  ها،  تاكنون از  معتادان)  جمع آوري 
عنوان  به  محله  ثبت  اند.  نشده  برآورده  شهري  مسئولان 
ميراث ملي نيز نتوانسته موجب بهبود شرايط زندگي ساكنان  
شود و وضعيت عمومي محله را ارتقا نداده است. از همين رو 
خالي از سكنه شدن آن سبب تخريب منظر شهري اين محله 

ا ديد ساكنانين و حتي كاربران نسبت  شده. ثبت ملي نه تنه
به محله را بهتر نكرده، بلكه اغلب آ نها ثبت شدن محله را  

مهمترين دليل فرسودگي و زوال آن مي دانند. بي علاقگي  
محلة  ويژه  به  و  شهر  تاريخي  مركز  به  شهروندان  ساير 
مدرن،  و  جديد  فضاهاي  به  نها  آ  ميل  بر  علاوه  عودلاجان، 

دا نيز  ديگري  و  علت  شناخت  عدم  از  است  عبارت  كه  رد 
ميراث  و  ارزش  ميزان  و  قديمي  فضاهاي  به  نسبت  آگاهي 
مي   فقر  نشانة  را  قديمي  بناهاي  شهروندان  اغلب  آنهاست. 
دانند و به دنبال بناهاي جديدي هستند كه سمبل مدرنيته  
است. ويژگي هايي كه از سوي متخصصان ميراث ارزشمند 

از ديد ساكنان ارزشي نداشته  بوده و موجب ثبت محله شده،  
روز   منظرين  بصري  آشفتگي  است.  كهنگي  نشانة  فقط  و 
افزون اين محله نيز متاثر از اين عدم رغبت در حفظ و احياي  
آن توسط ساكنين است. در اينجا نيز نقش مديريت شهري  
ثبت   از  بعد  و  قبل  زيرا  ميشود،  مطرح  مسئول  نهادهاي  و 

ين محلة تاريخي و ارزش هاي  محله، اقدامي براي شناساندن ا
آن به شهروندان نكرده و در زمينه ميراث و منظر ميراثي، 

  جامعه را آموزش نداده اند. 
   

  تقدير و تشكر 
اين  نوشتن  در  را  آنها  كه  كساني  تمامي  از  نويسندگان 

  مقاله ياري رساندند، كمال تشكر و قدرداني را دارند.
  

  منابع مالي 
  مطالعه توسط نويسندگان تهيه شده است. منابع مالي اين  

  
  تعارض منافع 

  .تعارضي در منافع وجود ندارد گونهچيهبين نويسندگان  
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 / http://www.jamejamonline.irجم آنلاين    جام .١۶

 )  91/ 9/  20دسترسي در (

 نگارنده . ١٧

م  ةمحل . ١٨ ب  ي شهر  راثيعودلاجان،  تقابل  و   نيدر  سنت 
فصلنامه   ،يحناچ  روزيپ  ،ييرضا  مه نعي  –  تهيمدرن دو 

 7شماره ،يرانيا ي معمار

هاي  . ١٩ خانه  پيگيري  و  حفاظت  كميتة  دبير  از  نقل  به 
 1392تاريخي، در تير ماه 
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